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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

mis kasitleb ndukogu otsuse eelndu Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise
stutegude tOkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmisega seotud
isikuandmete kaitse kokkuleppe Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta

(08523/2016 — C8-0329/2016 — 2016/0126(NLE))

(Ndusolek)
Euroopa Parlament,
—  v0ttes arvesse ndukogu otsuse eelndu (08523/2016),

—  vottes arvesse Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelist siilitegude tokestamise,
uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele vétmisega seotud isikuandmete kaitse
kokkulepet (08557/2016),

—  vo0ttes arvesse ndusoleku taotlust, mille nGukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklile 16 ja artikli 218 I8ike 6 teise 16igu punktile a (C8-
0329/2016),

—  vOttes arvesse véliskomisjoni Kirja,

—  vo0ttes arvesse kodukorra artikli 99 18ike 1 esimest ja kolmandat 18iku ja 18iget 2 ning
artikli 108 1diget 7,

—  vo0ttes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni soovitust ning
Oiguskomisjoni arvamust (A8-0354/2016),

1. annab n6usoleku lepingu s6lmimiseks;
2.  teeb presidendile tilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule,

komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Ameerika Uhendriikide
valitsusele ja parlamendile.
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LUHISELGITUS

1. Euroopa Parlamendi ettepanekul véttis ndukogu 3. detsembril 2010 vastu otsuse anda
komisjonile volitused alustada labiraakimisi Euroopa Liidu ja Ameerika Uhendriikide
vahelise kokkuleppe s6lmimiseks, mis késitleb kriminaalasjadega seotud politsei- ja
Oigusalase koostd0 raames kriminaalkuritegude, sealhulgas terrorismi tokestamiseks,
uurimiseks, avastamiseks ja nende eest vastutusele votmiseks edastatavate ja toddeldavate
isikuandmete kaitset (edaspidi ,,;raamkokkulepe®). Komisjon alustas USA
justiitsministeeriumiga labirdékimisi 28. martsil 2011. Vastavalt ELi toimimise lepingu artikli
218 l6ikele 10 teavitati labiradkimiste valtel Euroopa Parlamenti korrapéraselt ja raport06r
koostas palju téddokumente LIBE-komisjoni arutelude hdlbustamiseks.

2. Kokkulepe parafeeriti 8. septembril 2015. Pdrast seda, kui USA Kongress oli 24. veebruaril
2016. aastal vastu vdtnud Giguskaitse seaduse, otsustas ndukogu 18. juulil 2016. aastal paluda
Euroopa Parlamendil anda oma ndusolek kokkuleppe s6lmimiseks vastavalt ELi toimimise
lepingu artikli 218 18ike 6 punkti a alapunktile v ja esitas selleks 12. septembril 2016 Euroopa
Parlamendile taotluse.

3. Kokkuleppe eesmérk on tagada inimeste pdhidiguste ja vabaduste kdrgetasemeline Kkaitse,
eriti mis puudutab eraelu puutumastust isikuandmete to6tlemisel, kui isikuandmed edastatakse
selleks Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning USA pédevatele asutustele.

Kokkuleppe kohaldamisala

4. Raportoor peab oluliseks juhtida tahelepanu asjaolule, et raamkokkuleppes ei ole ette
nahtud Giguslikku alust isikuandmete edastamiseks. Andmete edastamise diguslik alus on
satestatud kehtivates ELi ja USA kokkulepetes, liikmesriikide ja USA kahepoolsetes
lepingutes ning USA vdi liikmesriikide seadustes, millega ndhakse ette isikuandmete
vahetamine (nt broneeringuinfot, terroristide rahastamise jalgimise programme (TFTP) voi
vastastikust digusabi kasitlevad rahvusvahelised kokkulepped). Raamkokkulepe taiendab
eespool nimetatud kokkulepetes satestatud kaitset ja tagatisi ning suurendab ja Uhtlustab
andmesubjektide Gigusi. Kuna Euroopa Parlamendi digusteenistus t6i oma 14. jaanuari 2015.
aasta arvamuses siiski esile mdned edasist tdpsustamist vajavad kisimused, osutab raportoor
Euroopa Parlamendi ndusolekumenetluse raames tehtud komisjoni avaldusele?. Uks selgitusi
puudutab artikli 5 16ike 3 Idpuosa ,tdiendavat luba selliste digusaktide kohaselt ei ole selleks
[andmete edastamiseks] vaja“ Selles ei satestata de facto piisavusotsust, vaid margitakse
uksnes, et peale artikli 3 18ikes 1 osutatud kokkulepete ei ole muud diguslikku alust vaja.
Euroopa Komisjon selgitas (htlasi, et rahvusvahelise andmeedastuse kehtivate normide
jargmise eeldus ei ole automaatne, vaid tingimuslik, mis on suhteline ega mdjuta
andmekaitseasutuste volitusi.

5. Vastavalt artiklile 3 kohaldatakse kokkulepet isikuandmete edastamisele ELi voi selle
liikmesriikide ja USA diguskaitseasutuste vahel kuritegude, sealhulgas terrorismi,
tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks ja nende eest vastutusele votmiseks. See hdlmab
kdigi andmete edastamist nimetatud asutuste vahel, sGltumata asjaomase andmesubjekti
kodakondsusest voi elukohast. See hdlmab samuti isikuandmeid, mida edastavad (ihe poole
territooriumil eradiguslikud tiksused teise poole padevatele asutustele nimetatud eesmérgil

1 [Viide lisatakse, kui komisjoni avaldus tehakse kattesaadavaks.]
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rahvusvahelise kokkuleppe alusel.

6. Kokkuleppega ei ole hdlmatud riikide julgeolekuasutuste andmevahetus, sest see ei kuulu
lildu padevusse. Samuti ei ole hdlmatud Atlandi-tilene andmete edastamine eradiguslike
uksuste vahel (nt vastavalt lepingutingimustele v6i ELi ja USA andmekaitseraamistikule
Privacy Shield) ega USA diguskaitseasutuse voi julgeolekuasutuse juurdepaas nimetatud
isikuandmetele.

7. Kokkuleppes nahakse samulti ette, et pooled rakendavad selle sétteid enda ja teise
lepingupoole kodanike suhtes ilma meelevaldse ja p6hjendamatu diskrimineerimiseta.
Komisjoni sonul tdiendatakse ja tohustatakse selle séttega kokkuleppe teisi satteid, naiteks
artikleid, milles séatestatakse andmesubjektide suhtes kohaldatavaid kaitsemeetmeid (st
juurdepaads isikuandmetele, andmete parandamine ja 6iguskaitse haldusmenetluse teel), kuna
sellega tagatakse, et ELi kodanikke koheldakse kokkuleppe praktikas rakendamisel
pohimaotteliselt vordsetel alustel USA kodanikega (artikkel 4).

Raamkokkuleppe peamised aspektid
8. Kokkuleppega néhakse ette jargmised peamised andmekaitse p6himdtted.

9. Isikuandmete edastamise eesmargi ja kasutuse piiramine (artikkel 6). Isikuandmeid
toodeldakse konkreetsel eesmérgil, mis on andmete edastamise digusliku aluse kohaselt
lubatud. Isikuandmete edasine t66tlemine muude diguskaitseasutuste, reguleerivate voi
haldusasutuste poolt on lubatud juhul, kui see ei ole vastuolus andmete edastamise esialgse
eesmargiga. Edastav asutus vdib kehtestada edastamisele ja edasisele todtlemisele tdiendavaid
tingimusi ulatuses, mis on kohaldatavas digusraamistikus lubatud.

10. Andmete kvaliteet ja terviklus (artikkel 8) ning séilitamise téhtajad (artikkel 12).
Isikuandmeid séilitatakse andmete diguspéraseks to6tlemiseks vajaliku ja asjakohase tpsuse,
asjakohasuse, ajakohasuse ja terviklikkusega. Lisaks kohaldatakse to6tlemisele konkreetseid
séilitustahtaegu, mille eesmark on tagada, et isikuandmeid ei té6delda kauem, kui see on
vajalik. Séilitamistahtaeg sétestatakse todtlemise suhtes kohaldatavas diguslikus aluses.
Pooled avaldavad isikuandmete sdilitustdhtajad voi teevad need avalikkusele kéttesaadavaks.

11. Normid, mida kohaldatakse, kui andmed saadetakse edasi mdne lepingupoole
siseriiklikule asutusele (nt Prantsuse politsei jagab Saksa politseiga USAst FBI-It saadud
teavet) ning kolmandate riikide asutustele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele, kelle
suhtes kokkulepe ei ole siduv (artikkel 7). Viimasel juhul on ndutav algselt andmed edastanud
diguskaitseasutuse eelnev nbusolek.

12. Mis puudutab selliste isikuandmete (suuremahulist) t66tlemist, mis ei ole seotud
konkreetse juhtumi, uurimise voi vastutusele votmisega, siis raamkokkuleppega sétestatakse,
et igas konkreetses kokkuleppes, millega lubatakse isikuandmete suuremahulist edastamist,
néhakse téiendavalt ette normid ja tingimused, mille kohaselt suuremahulist té6tlemist
lubatakse, eriti puudutab see tundlike andmete edastamist, edasi saatmist ja
séilitamistahtaegu. Selline andmete, eriti tundlike andmete suuremahuline edastamine vdib
tostatada kiisimuse, kas see on kooskdlas ELi andmekaitseraamistikuga, nagu seda on
télgendanud Euroopa Kohus. Kuna raamkokkulepe ei ole siiski suuremahulise edastamise
Oiguslik alus, siis tuleb kiisimus tapsustada konkreetses edastamislepingus. Seeparast otsustas
Euroopa Parlament 2014. aastal kiisida Euroopa Liidu Kohtu arvamust ELi ja Kanada
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broneeringuinfo kokkuleppe kooskéla kohta pohidiguste hartaga. Menetlus on veel pooleli.

13. Kokkuleppes sétestatakse ka isikute digused (teave, juurdepéés, parandamine,
eemaldamine) ning Gigus diguskaitsele haldusmenetluse ja kohtumenetluse teel. K&iki
nimetatud digusi kasutatakse asjaomase riigi diguse kohaselt (sh erandid).

14. Raamkokkuleppe peamine uudsus seisneb selles, et poolte kodanikel on digus podrduda
kohtusse juhul, kui i) talle keeldutakse vGimaldamast andmetele juurdepdaasu, ii) keeldutakse
tema andmete parandamisest v0i iii) teise poole ametiasutused on tema andmed
ebaseaduslikult avaldanud. Kdiki nimetatud digusi kasutatakse asjaomase riigi diguse
kohaselt (sh erandid). Kuna nendel isikutel, kes ei ole USA kodanikud, ei olnud 6igusi, siis
selle parandamiseks vottis USA Kongress 24. veebruaril 2016 vastu diguskaitse seaduse.
Seadusega laiendatakse USA 1974. aasta eraelu puutumatuse seadusega ette nahtud
Oiguskaitse aluseid ka nn hdlmatud riikide kodanikele. Neid 6igusi ei tagata siiski ELIi
kodakondsuseta isikutele, kelle andmed on edastatud USAle. Kisimusi on tekitanud USA
diguskaitse seadusega ette nahtud ELi kodanike ja ELi kodakondsuseta isikute erinev
kohtlemine. Euroopa Komisjon on siiski selgitanud, et nimetatud teised diguskaitse
diguslikud alused on avatud kdigile ELi andmesubjektidele, kelle andmeid edastatakse
Oiguskaitse eesmérgil, sdltumata nende kodakondsusest vdi elukohast.

15. USA eraelu puutumatuse seaduse artikli 552a punkti j alapunkti 2 erandite osas on
raamkokkuleppega antud andmesubjektidele tingimusteta 6igused ning seeparast ei voi USA
asutused kasutada USA eraelu puutumatuse seaduse erandeid Giguskaitseasutuste
andmebaaside suhtes ja votta nii ELi kodanikelt tdhusa 6iguskaitse vdimalust, nagu praegu on
juhtunud diguskaitseasutuste andmebaasidega broneeringuinfo andmete ja TFTP puhul.
Selline on ka komisjoni avalduses teatavaks tehtud diguslik seisukoht.

16. Raamkokkuleppega sétestatakse, et pooled tagavad, et neil on tiks vdi mitu avaliku
jarelevalve asutust, kes teostavad vajaduse korral omal algatusel s6ltumatu jarelevalve
funktsioone ja volitusi, sealhulgas ldbivaatamine, uurimine ja sekkumine, kellel on digus
vastu votta uksikisikute kaebusi seoses raamkokkuleppe rakendamise meetmetega ja neid
kaebusi menetleda ning kellel on digus algatada vajaduse korral raamkokkuleppega seotud
oOigusrikkumiste suhtes vastutusele votmist voi distsiplinaarmenetlust. Liidu
andmekaitseraamistikuga nahakse ette kontrollitavate liksuste valised s6ltumatud asutused, et
tagada nende s6ltumatus igasugusest otsesest voi kaudsest vélisest mdjust. Raamlepinguga on
ndutav, et jarelevalveasutused peavad taitma s6ltumatu jarelevalve tlesandeid ja volitusi.

17. Raamkokkulepe vaadatakse korrapéraselt ja Ghiselt 1&bi, kusjuures esimene labivaatamine
peab toimuma hiljemalt kolme aasta méodumisel raamkokkuleppe joustumise kuupéevast ja
seejarel korrapéraselt ning asjaomaste delegatsioonide koosseisu kuuluvad esindajad nii
andmekaitseasutusest kui ka Giguskaitseasutustest. Uhiste labivaatamiste tulemused
avalikustatakse.

18. Raport6or margib, et kokkulepe on suur samm edasi selliste isikuandmete kaitsel, mida
edastavad omavahel EL ja USA diguskaitsetegevuse raames. See ei ole ehk parim mdeldav
kokkulepe, kuid kindlasti on see parim vdimalus praeguses olukorras. Pealegi ei piirata ega
rikuta kokkuleppega tihtegi andmesubjektide Gigust, sest see ei ole andmete edastamise
diguslik alus. Sellega lisatakse Uiksnes uusi digusi ja kaitsevdimalusi kehtivas andmete
edastamise raamistikus ELi ja USA 0Oiguskaitsealase koost66 kontekstis.
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19. Seepadrast soovitab raport6édr Euroopa Parlamendi kodanikuvabaduste, justiits- ja
siseasjade komisjoni liikmetel kdesolevat raportit toetada ning Euroopa Parlamendil oma
ndusolek anda.
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9.11.2016

OIGUSKOMISJONI ARVAMUS

kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonile

mis kasitleb ndukogu otsuse eelndu Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise
sliitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele vétmisega seotud
isikuandmete kaitse kokkuleppe Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta

(08523/2016) — C8-0329/2016 — 2016/0126(NLE))

Arvamuse koostaja: Angel Dzhambazki

LUHISELGITUS

2. mail 2016 esitas komisjon ndukogule ettepaneku votta vastu nGukogu otsus Ameerika
Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise kuritegude tGkestamise, uurimise, avastamise ja
nende eest vastutusele vGtmisega seotud isikuandmete kaitse kokkuleppe Euroopa Liidu nimel
s6lmimise kohta [2016/0126 (NLE) — COM (2016)237 final], mis on ka tuntud raamlepingu
nime all.

Ettepanek esitati nGukogule parast seda, kui USA Kongress oli vastu votnud 2015. aasta
Oiguskaitse seaduse. Nimetatud seaduse alusel on USA justiitsministeeriumil digus nimetada
valisriigid v@i piirkondlikud majandusliku integratsiooni organisatsioonid, kelle kodanikud
vOivad esitada tagantjarele teatavate USA valitsusasutuste vastu tsiviilhagi, et tutvuda
nimetatud asutuste kasutuses olevate andmetega, muuta neid vdi esitada hagi seoses valisriigi
poolt USA-le kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele vétmise
eesmargil edastatud andmete ebaseadusliku avaldamisega.

18. juulil 2016 otsustas ndukogu esitada Euroopa Parlamendile taotluse anda ndéusolek
ulalnimetatud kokkuleppe sdlmimist késitlevale nGukogu otsuse eelndule.

Arvamuse koostaja palub, et iguskomisjon kutsuks kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade
komisjoni ules esitama soovituse, et parlament annaks ndusoleku kokkuleppe sdlmimiseks ja
seda jargmistel pohjustel.

a) Kavandatav kokkulepe pdhineb asjakohasel diguslikul alusel

ELi toimimise lepingu artikkel 16 koostoimes artikli 218 18ike 6 punktiga a on ettepaneku
asjakohane diguslik alus.
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ELi toimimise lepingu artikli 16 16ikes 1 on margitud, et igalihel on 6igus oma isikuandmete
kaitsele ning sama artikli 18ikega 2 antakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule digus
kehtestada seadusandliku tavamenetluse kohaselt eeskirjad fulsiliste isikute kaitse kohta
seoses isikuandmete tootlemisega. Artikli 218 16ike 6 punktis a on mérgitud, et ndukogu peab
Euroopa Parlamendilt saama ndusoleku rahvusvahelise lepingu s6lmimise kohta, muu hulgas
juhul, kui leping hélmab valdkondi, mille suhtes kohaldatakse seadusandlikku tavamenetlust.

Kéesoleva kokkuleppe eesmark on tagada isikuandmete kaitse kdrge tase ja tGhustada
koostood Ameerika Uhendriikide ning Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahel seoses
slilitegude, sealhulgas terrorismi, tOkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele
vOtmisega (artikkel 1).

Kavandatava kokkuleppega soovitakse eelkdige kehtestada ulatuslikud kaitsevahendid ja -
meetmed, mida kohaldatakse isikuandmete edastamise suhtes Uhelt poolt Ameerika
Uhendriikide ja teiselt poolt Euroopa Liidu v&i selle liikmesriikide vahel kriminaalGiguse
kohaldamise kéigus. Sellega seoses hdlmab kokkulepe diskrimineerimiskeeldu kasitlevaid
satteid (artikkel 4), andmete kasutamise piiranguid (artikkel 6), andmete edasisaatmisele
eelneva ndusoleku andmist (artikkel 7), menetlusi isikuandmete kvaliteedi ja tervikluse
tagamiseks (artikkel 8), teabeedastust andmeturbe rikkumise korral (artikkel 9), infoturbe
intsidentidest teatamist (artikkel 10), arvestuse pidamist (artikkel 11), sailitamise téhtaegu
(artikkel 12), isikuandmete erikategooriaid (artikkel 13), meetmeid vastutuse suurendamiseks
seoses isikuandmete tootlemisega (artikkel 14), digust andmetega tutvuda ja neid parandada
(artiklid 16 ja 17), Oiguskaitset haldusmenetluse ja kohtumenetluse teel isikuandmetele
juurdepaasu vdimaldamisest v@i isikuandmete parandamisest keeldumise vai selliste andmete
ebaseadusliku avaldamise korral (artiklid 18 ja 19) ning tdhusaid jarelevalvemehhanisme ja
jarelevalveasutuste koostd6 mehhanisme (artiklid 21 ja 22).

Sellega seoses tasub markida, et kavandatava kokkuleppe artiklis 1 on tapsustatud, et
kokkulepe ei ole isikuandmete edastamise diguslik alus ning selleks on alati vaja eraldi
diguslikku alust.

b) Kavandatava kokkuleppega tagatakse isikuandmete kaitse pdhidiguse kdrgetasemeline
kaitse ning panustatakse diguskindlusse

Nouetekohase rakendamise korral on paljud 0lalnimetatud tagatised ja kaitsemeetmed
sobilikud, et tagada ELi toimimise lepingu artiklis 16 ja pdhidiguste harta artiklis 8 satestatud
isikuandmete kaitse diguse kdrgetasemeline kaitse ja kooskfla andmekaitse valdkonda
kasitleva Euroopa Kohtu praktikaga. Sellega seoses tasub markida, et kooskdlas Euroopa
Kohtu praktikaga Schrems kohtuasjas (C-362/14, EU:C:2015:650) kohustatakse kavandatava
kokkuleppega pooli satestama oma kohaldatavas digusraamistikus, et nende kodanikel on
digus podrduda kohtusse seoses isikuandmetega tutvumisest voi isikuandmete parandamisest
keeldumise vOi teabe ebaseadusliku avaldamisega (artikkel 19). Igal juhul peavad k&esoleva
kokkuleppe rakendamises osalevad institutsioonid votma juhul, kui peetakse l&birddkimisi
tulevaste kokkulepete dle, mille alusel hakatakse edastama isikuandmeid, vajaduse korral
nduetekohaselt arvesse Ulalnimetatud Schrems kohtuasjas tehtud Euroopa Kohtu otsust,
samuti kohtuasjas Digital Rights Ireland jt (C-293/12 ja C-594/12, EU:C:2014:238) tehtud
otsust ja muidugi mdista Euroopa Kohtu tulevast kohtupraktikat ning Kanada ja Euroopa
Liidu vahel broneeringuinfo edastamise ja to6tlemise kokkuleppe kohta peatselt esitatavat
Euroopa Kohtu arvamust ning juhinduma nendest.
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Kavandatava kokkuleppega luuakse isikuandmete kaitse raamistik, millega antakse panus
oiguskindlusse. Kokkulepe taiendab vajaduse korral kehtivate vdi tulevaste andmeedastust
kasitlevate lepingute  vOi  sellist edastamist lubavate  siseriiklike  digusaktide
andmekaitsemeetmeid (artikkel 5). See kujutab endast markimisvaarset edasiminekut
vorreldes praeguse olukorraga, kus isikuandmeid edastatakse USA-le selliste Gigusaktide
alusel, mis ei hdlma dldse voi hdlmavad vaga nérku andmekaitset kasitlevaid sétteid. Lisaks
sellele on kokkulepe Ameerika Uhendriikide ning Euroopa Liidu ja/vdi selle liikmesriikide
vahel kriminaaldiguse kohaldamise kaigus isikuandmete edastamist kasitlevate tulevaste
kokkulepete aluseks, allapoole mida kaitsetase langeda ei vdi. Uhtlasi luuakse kéaesoleva
kokkuleppega ka oluline pretsedent vdimalike sarnaste lepingute sGlmimiseks teiste
rahvusvaheliste partneritega.

Samuti tuleb markida, et kokkulepe kohustab pooli votma koéik vajalikud meetmed, et
rakendada kaesolevat kokkulepet, sealhulgas eelkdige kokkuleppes satestatud nende vastavaid
kohustusi, mis on seotud juurdep&asuga isikuandmetele, andmete parandamisega ning
uksikisikute diguskaitsega haldusmenetluse ja kohtumenetluse teel, enne kui saab eeldada, et
kummagi poole andmekaitsealaste digusaktidega tagatakse samavadrne kaitsetase (artikkel 5).
Kokkulepe kohustab pooli vaatama korrapdraselt Ghiselt labi kéesoleva kokkuleppe
rakendamise poliitikameetmed ja menetlused ning nende tbhususe. Esimene (hine
ldbivaatamine tuleks teostada hiljemalt kolme aasta jooksul kéesoleva kokkuleppe
joustumisest. Kokkuleppes on selgelt sétestatud, et Ghise ldbivaatamise tulemused
avalikustatakse (artikkel 23). Arvamuse koostaja on arvamusel, et parlamenti tuleks
Oigeaegselt teavitada mis tahes selle satte alusel vdetavast meetmest ja (hise labivaatamise
tulemustest, et tal oleks digeaegselt voimalik votta kGik meetmed, mis tema kasutuses on ja
mida ta peab asjakohaseks.

¢) Kavandatav kokkulepe parandab Giguskaitsealast koostdod Ameerika Uhendriikidega
Kéesoleval kokkuleppel on maérkimisvadrne mdju Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide
politsei- ja Giguskaitsekoostdole Ameerika Uhendriikidega. Andmekaitse eeskirjade ja
tagatiste Uhtse ja tervikliku raamistiku loomisega véimaldab kokkulepe Uhelt poolt ELi ja
selle liikmesriikide ning teiselt poolt USA kriminaaldiguse rakendamise eest vastutavatel
asutustel omavahel tdhusamalt koost6od teha. Kokkulepe lihtsustab tulevikus ka USAga
kriminaal®iguse rakendamise valdkonnas andmete edastamist késitlevate lepingute s6élmimist,
kuna andmekaitsemeetmed oleksid juba kokkulepitud ning seega ei tule nende Ule tiha uuesti
ja uuesti labirdakimisi pidada. Uhtsete standardite kehtestamine selles koostoovaldkonnas
vOib Atlandi-ulestes andmevoogudes usalduse taastamisele markimisvaarselt kaasa aidata.

*khkhkhkhkik

Oiguskomisjon palub vastutaval kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjonil
soovitada Euroopa Parlamendil anda oma ndusolek ndukogu otsuse eelnGule Ameerika
Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise stilitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende
eest vastutusele votmisega seotud isikuandmete kaitse kokkuleppe Euroopa Liidu nimel
s6lmimise kohta.
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LISA: VALISKOMISJONI KIRI
Viide: D(2016)51448

Claude Moraes
Esimees
Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon

Austatud esimees

Ettepanek votta vastu ndukogu otsus Ameerika Uhendriikide ja Euroopa Liidu vahelise
kuritegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele vétmisega seotud
isikuandmete kaitse kokkuleppe Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta (2016/0126 NLE)
esitati Euroopa Parlamendile ndusoleku saamiseks 12. septembril 2016. aastal.

Vaéliskomisjoni (AFET) koordinaatorite 27. oktoobri 2016. aasta koosolekul otsustati, et
AFET-komisjoni arvamus nimetatud kokkuleppe kohta esitatakse kodanikuvabaduste, justiits-
ja siseasjade komisjonile kirja vormis. Véliskomisjoni esimehena on mul hea meel teile see
arvamus edastada.

Kdigepealt tuleks rohutada, et kdnealuse kokkuleppe parafeerimine viis aastat pérast seda, kui
ndukogu vottis vastu otsuse, millega komisjonile anti luba 3. detsembril 2010. aastal
labird&kimisi alustada, kujutab endast edusammu, eriti Kkui arvesse votta praegusi
rahvusvahelisi jéupingutusi terrorismivastases voitluses.

Tdsiasi, et pooled tihendavad koost6dd, tagades samal ajal kdrgetasemelise isikuandmete
kaitse, on Atlandi ookeani mdlema kalda Ghiste probleemide lahendamist silmas pidades vaga
positiivne. Véliskomisjon peab eriti toetusvéaarseks, et raamkokkuleppega parandatakse
oluliselt kdigi ELi andmesubjektide isikuandmete kaitset nende andmete kriminaaldiguse
rakendamise eesmargil USA-le edastamisel. Samuti rédmustab komisjon selle dle, et
kokkuleppe praktilisel rakendamisel tagatakse Euroopa Liidu kodanikele Ameerika
Uhendriikide kodanikega vordne kohtlemine (vt artiklit 4).

Tahaksin siiski réhutada, et poolte vahel vahetatavate isikuandmete korgetasemelise
turvalisuse tagamise suhtes tuleb ilmutada aarmist ettevaatlikkust (vt artikkel 9). Uhtlasi
tuleks tépsemalt maéaratleda asjakohased meetmed, mida vbidakse vodtta infoturbe
intsidentidest pdhjustatud kahju leevendamiseks (vt artikkel 10), vottes arvesse ELi
andmesubjektide kaitset ja austades ELi pdhidiguste hartat.
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Véga positilvne on ka tosiasi, et kokkuleppe kohaselt mé&&ravad lepingupooled
jarelevalveasutused, et jalgida kokkuleppe rakendamist ja kodanike kaebusi ning algatada
kokkuleppe rikkumise puhul vastutusele vétmine. Uhtlasi réhutan, et niisuguste asutuste
tegevusest on palju abi korraparaste Uhiste labivaatamiste korraldamisel.

SeetOttu teatan, et valiskomisjon toetab kéesoleva kokkuleppe s6lmimiseks ndusoleku
andmist.

Lugupidamisega

Elmar Brok
Koopia: Jan Philipp Albrecht, raportoor
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